CONVENCAO SOBRE O ESTATUTO DOS APATRIDAS

Aprovada em Nova lorque, em 28 de Setembro de 1954
Entrada em vigor: 6 de Junho de 1960, em conformidade com o artigo 39.°

PREAMBULO
As Altas Partes Contratantes,

Considerando que a Carta das Nagdes Unidas e a Declaragdo Universal dos Direitos do Homem aprovada
em 10 de Dezembro de 1948 pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas, afirmaram o principio de que
todos os seres humanos, sem distingdo alguma, devem gozar dos direitos e liberdades fundamentais,

Considerando que a Organizagdo das Nag¢Oes Unidas manifestou em diversas ocasides o seu profundo
interesse pelos apatridas e se tem esforcado por Ihes assegurar o exercicio mais amplo possivel dos direitos
e liberdades fundamentais,

Considerando que a Convencéo sobre o Estatuto dos Refugiados de 28 de Julho de 1951 s6 é aplicavel aos
apatridas que também séo refugiados, ndo abrangendo, assim, muitos deles,

Considerando que é desejavel regularizar e melhorar a condi¢do dos apatridas através de um acordo
internacional.

Acordaram as seguintes disposicoes:

CAPITULO |

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Definicéo do Termo Apatrida

1 - Para efeitos da presente Convencdo, o termo apatrida designara toda a pessoa que ndo seja considerada
por qualquer Estado, segundo a sua legislagdo, como seu nacional.

2 - Esta Convengao ndo serd aplicavel:

i) As pessoas que actualmente beneficiam de proteccdo ou assisténcia por parte de organismos ou
agéncias das Nacdes Unidas, que ndo seja o Alto Comissariado das Na¢des Unidas para 0s
Refugiados, enquanto estiverem a receber essa protec¢ao ou assisténcia,;

i) As pessoas a quem as autoridades competentes do pais onde tenham fixado a sua residéncia
reconhegam os direitos e obrigagdes inerentes a posse da nacionalidade desse pais;

iii) As pessoas sobre as quais haja razdes fundadas para considerar que:



a) Cometeram um crime contra a paz, um crime de guerra ou um crime contra a
Humanidade, como definido nos instrumentos internacionais que contém disposicdes
relativas a esses crimes;

b) Cometeram um grave crime de direito comum fora do pais da sua residéncia antes da
sua admissdo no referido pais;

c) Praticaram actos contrarios aos objectivos e principios das Nag¢des Unidas.

Artigo 2.°
Obrigagdes Gerais

Todo o apétrida tem, perante o pais onde se encontra, deveres que incluem, em especial, a obrigagdo de
respeitar as suas leis e regulamentos, assim como as medidas adoptadas para a manutencéo da ordem
publica.

Artigo 3.°
Nao Discriminacao

Os Estados-Contratantes aplicardo as disposi¢Oes desta Convengdo aos apatridas, sem discriminagao, por
motivos de raga, religido ou pais de origem.

Artigo 4.°
Religido

Os Estados-Contratantes concederdo aos apatridas que se encontrem nos seus territérios um tratamento pelo
menos tdo favoravel como o concedido aos nacionais no que se refere a liberdade de praticar a sua religido
e a liberdade de educacéo religiosa dos seus filhos.

Artigo 5.°
Direitos Concedidos Independentemente desta Convencéo

Nenhuma disposicdo desta Convencao poderé ser interpretada em prejuizo de quaisquer direitos e
beneficios concedidos pelos Estados-Contratantes aos apatridas independentemente desta Convencéo.

Artigo 6.°
A Expressdo Nas Mesmas Circunstancias

Para fins desta Convencao, a expressdo nas mesmas circunstancias significa que o interessado tem de
cumprir todos os requisitos que lhe seriam exigidos se ndo fosse apétrida (e em particular os referentes a



duracdo e as condicOes de permanéncia ou de residéncia) para poder exercer o direito em questdo, excepto
0s requisitos que, em virtude da sua natureza, ndo podem ser cumpridos por um apatrida.

Artigo 7.°
Dispensa de Reciprocidade

1 - Salvas as disposi¢fes mais favoraveis previstas nesta Convencéo, todo o Estado-Contratante concedera
aos apatridas o0 mesmo tratamento que conceder aos estrangeiros em geral.

2 - Ap6s um periodo de residéncia de trés anos, todos os apatridas beneficiardo, nos territorios dos Estados-
Contratantes, da dispensa de reciprocidade legislativa.

3 - Todo o Estado-Contratante continuara a conceder aos apatridas os direitos e beneficios que ja Ihes
correspondiam, mesmo que ndo exista reciprocidade para esse Estado na data da entrada em vigor desta
Convencéo.

4 - Os Estados-Contratantes analisardo com benevoléncia a possibilidade de conceder aos apatridas, na falta
de reciprocidade, direitos e beneficios mais amplos do que aqueles que Ihes correspondam em virtude dos
paragrafos 2 e 3, assim como a possibilidade de tornar extensiva a dispensa de reciprocidade aos apatridas
que ndo preencham as condicdes previstas nos paragrafos 2 e 3.

5 - As disposi¢des dos paragrafos 2 e 3 aplicam-se tanto aos direitos e beneficios previstos nos artigos 13°.,
180, 19°,, 21°. e 22°, desta Convencao como aos direitos e beneficios ndo previstos pela mesma.

Artigo 8.°
Dispensa de medidas excepcionais

No que se refere as medidas excepcionais que podem tomar-se contra a pessoa, bens ou interesses dos
nacionais ou ex-nacionais de um Estado estrangeiro, os Estados-Contratantes ndo aplicardo essas medidas
aos apatridas unicamente por ter tido a nacionalidade desse Estado. Os Estados-Contratantes que, em
virtude da sua legislacdo, ndo possam aplicar o principio geral consagrado neste artigo, concederao, nos
casos apropriados, dispensas a favor desses apatridas.

Artigo 9.°
Medidas Provisorias

Nenhuma disposigdo da presente Convencao impedird que, em tempo de guerra ou noutras circunstancias
graves e excepcionais, um Estado-Contratante tome, provisoriamente, em relagéo a determinada pessoa, as
medidas que considere indispensaveis para a seguranga nacional, desde que o referido Estado-Contratante
estabelega que essa pessoa é efectivamente um apétrida e que, no seu caso, a manutengdo dessas medidas é
necessaria para a seguranca nacional.



Artigo 10.°
Continuidade de Residéncia

1 - Quando um apétrida tiver sido deportado durante a segunda guerra mundial e transportado para o
territorio de um Estado-Contratante e ali residir, a duracdo dessa estada forcada seré considerada como
residéncia regular nesse territorio.

2 - Quando um apétrida tiver sido deportado do territério de um Estado-Contratante durante a segunda
guerra mundial e tenha voltado a esse territdrio antes da entrada em vigor desta Convencéo, para ali
estabelecer residéncia, o periodo que preceder e 0 que se seguir a essa deportacao serdo considerados como
um periodo ininterrupto para todos os fins em que seja necessaria uma residéncia ininterrupta.

Artigo 11.°
Maritimos Apatridas

No caso de apatridas que trabalhem regularmente como tripulantes de um navio que use bandeira de um
Estado-Contratante, esse Estado analisard com benevoléncia a possibilidade de autorizar os referidos
apatridas a fixarem-se no seu territdrio e de Ihes emitir documentos de viagem, ou de os admitir
temporariamente no seu territrio, em particular com o objectivo de facilitar a sua instalacdo noutro pais.

CAPITULO I

CONDICAO JURIDICA

Artigo 12.°
Estatuto Pessoal

1 - O estatuto pessoal de todo o apatrida sera regido pela lei do pais do seu domicilio, ou na falta de
domicilio, pela lei do pais da sua residéncia.

2 - Os direitos anteriormente adquiridos pelo apatrida que resultem do estatuto pessoal, especialmente os
gue resultem do casamento, serdo respeitados por cada Estado-Contratante, ressalvando-se, quando seja
caso disso, o cumprimento das formalidades previstas pela legislagdo do referido Estado, entendendo-se,
contudo, que o direito em causa deve ser reconhecido pela legislacéo do referido Estado se o interessado
ndo se tivesse tornado apatrida.

Artigo 13.°
Bens Maéveis e Imbveis

Os Estados-Contratantes concederdo a todo o apéatrida um tratamento tdo favoravel quanto possivel e, em
nenhum caso, menos favoravel que o concedido, nas mesmas circunstancias, aos estrangeiros em geral, no



que se refere a aquisi¢do de bens moveis e imdveis e outros direitos que a estes se refiram, ao arrendamento
e aos outros contratos relativos a bens mdveis e iméveis.

Artigo 14.°
Direitos de Propriedade Intelectual e Industrial

Em matéria de protecgdo de propriedade industrial, em particular de invenc¢des, desenhos ou modelos
industriais, marcas de fabrica, nomes comerciais e os direitos relativos a propriedade literaria, cientifica ou
artistica, seré concedida a todo o apatrida, no pais onde tem a sua residéncia habitual, a mesma proteccéao
concedida aos nacionais desse pais. No territorio de qualquer outro Estado-Contratante ser-lhe-a concedida
proteccdo igual a dos nacionais do pais em que tenha a sua residéncia habitual.

Artigo 15.°
Direito de Associagdo

No que se refere as associagdes de objectivos ndo politicos nem lucrativos e aos sindicatos, os Estados-
Contratantes concederdo aos apatridas que residam legalmente no territorio desses Estados, um tratamento
tdo favoravel quanto possivel e, de qualquer modo, um tratamento ndo menos favoravel que o concedido,
nas mesmas circunstancias, aos estrangeiros em geral.

Artigo 16.°
Acesso aos Tribunais

1 - No territério dos Estados-Contratantes, todo o apatrida tera livre acesso aos tribunais (6rgaos
jurisdicionais).

2 - No Estado-Contratante onde tenha a sua residéncia habitual, todo o apéatrida beneficiara do mesmo
tratamento que 0s nacionais, no que diz respeito ao acesso aos tribunais, incluindo a assisténcia judiciaria e
a isen¢do da caucdo judicatum solvi.

3 - Nos Estados-Contratantes que nao aqueles em que nédo tenha a sua residéncia habitual, e no que diz
respeito as questdes mencionadas no paragrafo 2, todo o apéatrida beneficiara do mesmo tratamento que um
nacional do pais da sua residéncia habitual.

CAPITULO 11l

ACTIVIDADES LUCRATIVAS

Artigo 17.°



Emprego Remunerado

1 - Os Estados-Contratantes concederdo aos apéatridas que residam legalmente no territorio desses Estados,
um tratamento tdo favoravel quanto possivel e, de qualquer modo, um tratamento ndo menos favoravel que
o concedido, nas mesmas circunstancias, aos estrangeiros em geral no que se refere ao direito ao emprego
remunerado.

2 - Os Estados-Contratantes analisardo com benevoléncia, no referente a ocupacéo de empregos
remunerados, a equiparagdo dos direitos de todos os apétridas aos direitos dos nacionais, especialmente
para os apatridas que tenham entrado no territorio desses Estados em virtude de programas de contratacdo
de méo-de-obra ou de planos de imigracéo.

Artigo 18.°
Trabalho por Conta Prépria

Todo o Estado-Contratante concedera aos apatridas que se encontrem legalmente no territério do referido
Estado, um tratamento tdo favoravel quanto possivel e, de qualquer modo, ndo menos favoravel que o
concedido, nas mesmas circunstancias, aos estrangeiros em geral, no que diz respeito ao direito de trabalhar
por conta propria na agricultura, industria, artesanato e comércio e de constituir sociedades comerciais e
industriais.

Artigo 19.°
Profissdes Liberais

Todo o Estado-Contratante concedera aos apatridas que residam legalmente no seu territério, que sejam
titulares de diplomas reconhecidos pelas autoridades competentes desse Estado e desejem exercer uma
profissao liberal, um tratamento téo favoravel quanto possivel e, de qualquer modo, ndo menos favoravel
que o concedido, nas mesmas circunstancias, aos estrangeiros em geral.

CAPITULO IV

BEM-ESTAR

Artigo 20.°
Racionamento

Quando exista um sistema de racionamento aplicado a generalidade da populacédo, que regule a distribuigdo
geral de produtos de que ha escassez, 0s apatridas serdo tratados como nacionais.

Artigo 21.°



Alojamento

No que diz respeito ao alojamento e na medida em que esta matéria esteja sujeita a leis e regulamentos ou a
fiscalizacdo das autoridades oficiais, os Estados-Contratantes concederdo aos apéatridas que residam
legalmente nos seus territdrios, um tratamento tdo favoravel quanto possivel e, de qualquer modo, ndo
menos favoravel que o concedido, nas mesmas circunstancias, aos estrangeiros em geral.

Artigo 22.°
Educacao Publica

1 - Os Estados-Contratantes concederdo aos apatridas 0 mesmo tratamento que aos nacionais em matéria de
ensino basico.

2 - Os Estados-Contratantes concederdo aos apatridas um tratamento tdo favoravel quanto possivel e, de
qualquer modo, ndo menos favoravel que o concedido aos estrangeiros em geral nas mesmas
circunstancias, quanto ao ensino, que ndo o basico e, em particular, no que se refere ao acesso aos estudos,
ao reconhecimento de certificados de estudos, diplomas e titulos universitarios emitidos no estrangeiro, a
isencdo de direitos e taxas e a concessdo de bolsas de estudo.

Artigo 23.°
Assisténcia Publica

Os Estados-Contratantes concederdo aos apatridas que residam legalmente nos seus territérios 0 mesmo
tratamento que aos seus nacionais em matéria de assisténcia e auxilio pablicos.

Artigo 24.°
Legislacdo do Trabalho e Seguranga Social

1 - Os Estados-Contratantes concederdo aos apatridas que residam legalmente nos seus territérios 0 mesmo
tratamento que aos nacionais no que diz respeito as matérias seguintes:

a) Na medida em que estas questdes forem regulamentadas pela legislacdo ou dependam das
autoridades administrativas: a remuneracdo, incluindo os abonos de familia, quando esses abonos
facam parte da remuneracdo, horas de trabalho, disposi¢des sobre as horas de trabalho
extraordinarias, férias pagas, restricdes ao trabalho no domicilio, idade minima de emprego,
aprendizagem e formacao profissional, trabalho das mulheres e adolescentes e gozo das regalias
dos contratos colectivos de trabalho;

b) A seguranca social (as disposicGes legais relativas aos acidentes de trabalho, doencas
profissionais, maternidade, invalidez, velhice, morte, desemprego, encargos familiares e qualquer
outro risco que, em conformidade com a legislagdo nacional, esteja coberto por um sistema de
seguro social), fica sujeita as seguintes limitagdes:

i) Possibilidade de aplicacéo de disposi¢des adequadas destinadas a manter direitos
adquiridos e direitos em vias de aquisi¢éo;

ii) Possibilidade de disposices particulares prescritas pela legislacdo nacional do pais de
residéncia acerca de beneficios, ou parte deles, pagaveis exclusivamente pelos fundos



publicos, assim como dos subsidios pagos as pessoas, que ndo rednem as condi¢des de
quotizacdo exigidas para a atribuicdo de uma pensao normal.

2 - O direito a indemnizac&o pela morte de um apétrida, em consequéncia de um acidente de trabalho ou de
uma doenga profissional, ndo sera prejudicado pelo facto de o beneficiario desse direito estar fora do
territério do Estado-Contratante.

3 - Os Estados-Contratantes tornardo extensivo aos apatridas o beneficio dos acordos que firmaram ou
venham a firmar entre si, acerca da manutencao dos direitos adquiridos ou em vias de aquisicdo em matéria
de seguranca social, sujeitos unicamente as condicGes que se aplicam aos nacionais dos Estados signatarios
dos acordos respectivos.

4 - Os Estados-Contratantes examinardo com benevoléncia a possibilidade de alargar aos apatridas, tanto
quanto seja possivel, os beneficios que derivam de acordos analogos que estejam ou venham a estar em
vigor entre esses Estados-Contratantes e Estados ndo Contratantes.

CAPITULO V

MEDIDAS ADMINISTRATIVAS

Artigo 25.°
Auxilio Administrativo

1 - Quando o exercicio de um direito por um apatrida necessite normalmente do auxilio de autoridades
estrangeiras as quais ndo possa recorrer, o Estado-Contratante em cujo territério resida tomara as medidas
necessarias para que as suas proprias autoridades lhe proporcionem esse auxilio.

2 - As autoridades a que se refere o paragrafo 1 emitirdo ou mandardo emitir aos apétridas, sob fiscalizagdo
sua, 0s documentos ou certificados que normalmente seriam emitidos a um estrangeiro pelas suas
autoridades nacionais ou por seu intermédio.

3 - Os documentos ou certificados emitidos substituirdo os instrumentos oficiais passados a estrangeiros
pelas suas autoridades nacionais ou por seu intermédio e fardo fé salvo prova em contrario.

4 - Salvo tratamento excepcional que se conceda a pessoas indigentes, 0s servigos mencionados no presente
artigo poderao ser retribuidos, mas estas retribuicdes serdo moderadas e estardo em conformidade com os
valores cobrados aos nacionais por servigos analogos.

5 - As disposicoes deste artigo ndo se opdem as dos artigos 27.% e 28.°,

Artigo 26.°

Liberdade de Circulagéo



Todo o Estado-Contratante concedera aos apatridas que se encontrem legalmente no seu territério o direito
de nele escolherem o seu lugar de residéncia e circularem livremente, com as reservas instituidas pela
regulamentacdo aplicavel aos estrangeiros em geral nas mesmas circunstancias.

Artigo 27.°
Documentos de Identidade

Os Estados-Contratantes emitirdo documentos de identidade a todos os apatridas que se encontrem nos seus
territérios e ndo possuam documento de viagem valido.

Artigo 28.°
Documentos de Viagem

Os Estados-Contratantes emitirdo aos apatridas que residam legalmente nos seus territorios documentos
com os quais possam viajar fora desses territérios, a ndo ser que a isso se oponham razdes imperiosas de
seguranga nacional ou de ordem publica; as disposi¢des do Anexo a esta Convencdo aplicar-se-do
igualmente a estes documentos. Os Estados-Contratantes poderdo emitir um desses documentos de viagem
a qualquer outro apétrida que se encontre nos seus territorios; e, em particular, examinardo com
benevoléncia os casos de apétridas que se encontrem nos seus territérios e ndo estejam em condicGes de
obter documento de viagem do pais em que tenham a sua residéncia legal.

Artigo 29.°
Encargos Fiscais

1 - Os Estados-Contratantes ndo aplicardo aos apatridas, direitos, taxas, impostos, seja qual for a sua
denominacéo, diferentes ou que excedam os aplicados aos seus nacionais em situagdes analogas.

2 - As disposic¢des do paragrafo precedente ndo se opdem a aplicacdo aos apatridas das disposi¢cdes das leis
e regulamentos relativos as taxas devidas pelos estrangeiros referentes a emissdo de documentos
administrativos, inclusive documentos de identidade.

Aurtigo 30.°
Transferéncia de Haveres

1 - Os Estados-Contratantes permitirdo aos apatridas, em conformidade com as leis e regulamentos dos
seus paises, transferir para o territorio de outro pais onde tenham sido aceites para nele se reinstalarem, os
haveres que tenham levado consigo para o territério desse Estado.

2 - Os Estados-Contratantes examinardo com benevoléncia os pedidos apresentados por apatridas para que
Ihes seja permitido transferir, donde quer que se encontrem, os haveres necessarios para a sua reinstalacdo
noutro pais em que tenham sido aceites para nele se reinstalarem.



Artigo 31.°
Expulséo

1 - Os Estados-Contratantes ndo expulsarao apatridas que se encontrem legalmente nos seus territorios, a
ndo ser por razbes de seguranca nacional ou de ordem publica.

2 - A expulsdo de um apétrida s6 se fard em execucdo de uma decisdo tomada em conformidade com os
procedimentos legais vigentes. O apatrida, a ndo ser que razdes imperiosas de seguranca nacional a isso se
oponham, devera ser autorizado a apresentar provas capazes de o ilibar de culpa, a interpor recurso e a
fazer-se representar para esse efeito perante uma autoridade competente ou perante uma ou mais pessoas
especialmente designadas pela autoridade competente.

3 - Os Estados-Contratantes concederdo a esse apatrida um prazo razoavel para procurar obter a admissao
legal noutro pais. Os Estados-Contratantes poderdo aplicar durante esse prazo as medidas de ordem interna
que considerem necessarias.

Artigo 32.°
Naturalizacéo

Os Estados-Contratantes facilitardo, em toda a medida do possivel, a integracéo e naturalizagdo dos
apétridas. Esforcar-se-8o em especial por apressar o processo de naturalizagdo e por diminuir, em toda a
medida do possivel, as taxas e encargos desse processo.

CAPITULO VI

CLAUSULAS FINAIS

Aurtigo 33.°
Informag0es acerca das Leis e Regulamentos Nacionais

Os Estados-Contratantes comunicardo ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas os textos das leis e
regulamentos que vierem a promulgar para promover a aplicacdo desta Convencgao.

Artigo 34.°
Solucéo dos Litigios

Qualquer litigio entre as Partes nesta Convencdo, relativo a sua interpretacdo e aplicacdo, que ndao possa ser
solucionado por outros meios, sera submetido ao Tribunal Internacional de Justi¢a, a pedido de uma das
Partes no litigio.
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Artigo 35.°
Assinatura, Ratificacédo e Adeséo
1 - Esta Convencao ficard aberta a assinatura na sede das Nag¢6es Unidas até 31 de Dezembro de 1955.
2 - Esta Convengdo estara aberta a assinatura de:

a) Todos os Estados-Membros da Organizacéo das Nagdes Unidas;

b) De qualquer outro Estado convidado para a Conferéncia das Nag¢fes Unidas sobre o Estatuto
dos Apétridas; e

c) De qualquer outro Estado ao qual a Assembleia Geral das NacBes Unidas tenha enviado convite
para efeitos de assinatura ou de adesao.

3 - Dever4 ser ratificada; os instrumentos de ratificacdo serdo depositados junto do Secretario-Geral das
Nagbes Unidas.

4 - Os Estados mencionados no pardgrafo 2 do presente artigo poderdo aderir a esta Convencdo. A adesdo
efectuar-se-a pelo depdsito de um instrumento de adesdo junto do Secretario-Geral das NagGes Unidas.

Artigo 36.°
Clausulas de Aplicagdo Territorial

1 - Qualquer Estado, no momento da assinatura, ratificacdo ou adesdo, podera declarar que esta Convencéo
se tornara extensiva a totalidade ou a parte dos territérios que representa no plano internacional. Essa
declaracéo produzira efeito no momento em que a Convencdo entre em vigor para o referido Estado.

2 - Em qualquer momento ulterior, esta extensdo far-se-4 por notificacdo dirigida ao Secretario-Geral das
NacGes Unidas e produzira efeito a partir do nonagésimo dia seguinte a data em que o Secretario-Geral das
NacOes Unidas tiver recebido a notificacdo, ou na data da entrada em vigor da Convencao para o referido
Estado, se esta Ultima data for posterior.

3 - No que se refere aos territorios aos quais esta Convengéo néo se aplique na data da assinatura, da
ratificacdo ou da adesdo, cada Estado interessado examinara a possibilidade de tomar, com a maior
brevidade possivel, as medidas necessarias para tornar extensiva a aplicacdo desta Convencao a esses
territdrios, sujeitas, quando for necessario por razdes constitucionais, ao consentimento dos governos
desses territorios.

Aurtigo 37.°
Clausula Federal
No caso de um Estado federativo ou ndo unitério, as disposicdes seguintes aplicar-se-ao:

a) No que diz respeito aos artigos desta Convencao cuja aplicacdo dependa da accdo legislativa do
poder legislativo federal, as obrigagdes do Governo federal serdo, nessa medida, as mesmas que as
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das Partes que ndo sdo Estados federativos;

b) No que diz respeito aos artigos desta Convencao cuja aplicacdo dependa da accao legislativa de
cada um dos Estados, provincias ou cantdes constituintes, que, em virtude do sistema
constitucional da Federacdo, ndo sejam obrigados a tomar medidas legislativas, o0 Governo federal,
com a maior brevidade possivel e com o seu parecer favordvel, dara conhecimento dos referidos
artigos as autoridades competentes dos Estados, provincias ou cantdes;

¢) Um Estado federativo Parte nesta Convengao comunicard, a pedido de qualquer outro Estado-
Contratante, que lhe seja transmitida pelo Secretario-Geral das Nages Unidas uma exposigao da
legislacdo e praticas em vigor na Federagdo e suas unidades constituintes, no que se refere a uma
determinada disposicdo da Convencdo, indicando a medida na qual se deu efeito a referida
disposic¢éo, por meio de accdo legislativa ou de outra indole.

Artigo 38.°
Reservas

1 - No momento da assinatura, ratificacdo ou adesdo, qualquer Estado podera formular reservas aos artigos
da Convencéo que ndo os artigos 1., 3., 4., 16. (1), 33. a 42., inclusive.

2 - Qualquer Estado-Contratante que tenha formulado reservas, em conformidade com o paragrafo 1 deste
artigo, poderd, em qualquer altura, retira-las através de comunicagdo dirigida ao Secretario-Geral das
Nagdes Unidas.

Artigo 39.°
Entrada em Vigor

1 - Esta Convengdo entrara em vigor no nonagésimo dia seguinte a data do depdsito do sexto instrumento
de ratificacdo ou adesdo.

2 - Para cada um dos Estados que ratificarem a Convencdo ou a esta aderirem, depois do depdsito do sexto
instrumento de ratificacdo ou de adesdo, a Convencéo entrara em vigor no nonagésimo dia seguinte a data
de deposito do instrumento de ratificagdo ou adesdo desse Estado.

Artigo 40.°
Denuncia

1 - Qualquer Estado-Contratante poderé denunciar a Convencgdo em qualquer momento, por notificacao
dirigida ao Secretéario-Geral das Na¢des Unidas.

2 - A denuncia produzira efeito para o Estado interessado um ano ap6s a data em que o Secretario-Geral
das Nagdes Unidas a tiver recebido.

3 - Qualquer Estado que tenha feito uma declaragdo ou notificagdo em conformidade com o artigo 36.
poderé declarar em qualquer momento posterior, através de notificacéo dirigida ao Secretario-Geral das
Nacbes Unidas, que a Convencao deixara de aplicar-se a determinado territério designado na notificacdo. A
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Convencao cessara, entdo, de aplicar-se ao territorio em questdo um ano ap6s a data em que o Secretério-
Geral tiver recebido essa notificacdo.

Artigo 41.°
Revisao

1 - Qualquer Estado-Contratante podera em qualquer altura, por meio de notificagdo ao Secretario-Geral
das Nagdes Unidas, pedir a revisdo desta Convengéo.

2 - A Assembleia Geral das Nagdes Unidas recomendara as medidas a tomar, se for caso disso, a respeito
desse pedido.

Artigo 42.°
Notificacdes do Secretério-Geral das Nacgdes Unidas

O Secretario-Geral das Nagdes Unidas informara todos os Estados-Membros das Nagoes Unidas e os
Estados ndo membros indicados no artigo 35.° acerca de:

a) As assinaturas, ratificacfes e adesdes indicadas no artigo 35.°;

b) As declaragdes e notificagdes indicadas no artigo 36.°;

¢) As reservas formuladas ou retiradas que se indicam no artigo 38.°;

d) A data em que entrard em vigor esta Convencéo, em aplicagdo do artigo 39.°;
e) As denuncias e notificagBes indicadas no artigo 40.°;

f) Os pedidos de revisao indicados no artigo 41.°.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados, assinam a presente Convencgdo em nome dos
seus respectivos Governos.

Feito em Nova lorque no dia vinte e oito de Setembro de mil novecentos e cinquenta e quatro, num Unico
exemplar, cujos textos em espanhol, francés e inglés fazem igualmente fé, e que sera depositado nos
arquivos da Organizacdo das Nac¢Bes Unidas, e de que se enviardo cépias, devidamente certificadas, a todos
o0s Estados-Membros das Nagbes Unidas e aos Estados ndo membros a que se refere o artigo 35.°.
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